
              Sunday  April 14, 2019 

БОЖЕСТВЕННА ЛІТУРГІЯ 

  В неділю: рано   
  Свята:      10:00 рано             
 Щодня:     8:00 рано 

Душпастирі: 
о. Янко Колошняї 
Резиденція тел: 306-244-2604 
chan.skeparchy@sasktel.net 

Диякон Мирон Ямнюк 

Pastoral Team: 
Very Rev. Janko Kolosnjaji 
Residence tel: 306-244-2604 
chan.skeparchy@sasktel.net 

Deacon Myron Yamniuk 

DIVINE LITURGY 

  Sunday:     10:00 a.m.  

10:00 a.m. 

 Daily:           8:00 a.m. 

CATECHETICAL PROGRAMS:   See inside for specifics 

BAPTISM:   By appointment (Pre-Baptismal preparation) 

CONFESSIONS - СПОВІДЬ: 30 minutes before Liturgy  

MATRIMONY: By appointment (one year in advance) 

FUNERALS: By arrangement 

VISITATION OF THE SICK:  Call any time 

HOLY COMMUNION AT HOMES: First Friday of the month 



    Schedule for Sundays 

PALM  SUNDAY  (10:00 a.m.) April 14th (Bilingual)

 Readers:    Marissa Owchar (Uk.50) 
   Iris Owchar (Eng.50) 

 Cantor: Curtis Hiebert 

 Sacristan:  John Holowachuk 

 Ushers: L. Prokopchuk/J. & M. Kowaluk

   Altar Servers:  Please Volunteer 

EASTER  SUNDAY  (7:00 a.m.) April 21st (Bilingual)

 Readers:    Teresa Hiebert (Uk.2)  
  Ivan Kolosnjaji (Eng.2) 

 Cantor: Curtis Hiebert  

 Sacristan:  David Orenchuk 

 Ushers: Bernie Bodnar & Ed Rogalski

   Altar Servers:  Please Volunteer 

SUNDAY  (10:00 a.m.) April 28th (English)

 Readers:    Tba (Uk.6)   
  Sydney Hiebert (Eng.6) 

 Cantor: Curtis Hiebert  

 Sacristan:  Alex Komarnicki 

 Ushers: John Luby & John Bomok 

   Altar Servers:  Please Volunteer 

Місячний намір Святішого Отця Папи на квітень 
За лікарів та працівників гуманітарних місій, що 
перебувають у зонах бойових дій і наражають на 
небезпеку власне життя для порятунку інших. 

Вітаємо всіх гостей, приятелів та рідних, які зєдналися сьогодні  разом 
брати участь в цій Службі Божій.  

Нехай наш Господь благословить Вас і Вашу родину! 

 We extend our welcome to all  guests, friends, visiting relatives and                              
parishioners in celebrating this Divine  Liturgy together. 

 May our Lord bless you and your family! 

         Eparchial Chrism Divine Liturgy with Vespers,                        

            and Washing of Feet  

             Holy Tuesday, April 16, 2019 – 7:00 p.m. 

            Ukrainian Catholic Cathedral of St. George 

 

Претерпівий за нас страсти, 
Ісусе Христе, Сину Божий, 

Помилуй нас! 

For us You suffered , Your bitter passion,  
O Christ Jesus, Son of God, have mercy on us! 

  

  

Pre-Easter time is when the                  
Sisterhood requests your financial 
support towards the flowers that will 
be used to 
throughout the year. Please mark ”FLOWERS” on 
the outside of an envelope (or use the one pro-
vided for you in your Sunday Collection Envelope 
Box and drop it in the collection basket. Any  do-
nations, when you use church envelopes, are tax  
deductible. 

У Великодньому часi, по церквах в Епархiї 

переводиться спецiаяльна збiрка, яку вiрнi 

жертвують для своїх  священослужителiв, так 

звана “Дар Любови”. Для того можете вжити 

ковертку  «Великодний Дар», або іншу ковертку 

зазначивши “Дар Любови”.  

At Easter time a “Dar Lubovy” donation can be 

made that is intended for your Pastor and Bishop. 

Please use the special envelope “Easter Offering” 

or any other envelope by proper marking.   



SUNDAY, April  14th:    Palm Sunday — Квітна Неділя  (Вербна)                   (John 12: 1-18) 

       10:00 a.m.    Divine Liturgy for all Parishioners (Bilingual) - Свята Літургія за парафіян 

    Благословення  лози / Blessing of pussy willows 

 ВЕЛИКИЙ ПОНЕДІЛОК / HOLY MONDAY, April 15th  

      7:00 p.m. Liturgy of the Presanctified Gifts / Літургія Ранішосвячених Дарів (Ukr.) 

  Health of  Slavko  & Lesya…………………………………………………..family 

 ВЕЛИКИЙ ВІВТОРОК / HOLY TUESDAY, April 16th 

      7:00 p.m. Eparchial Chrism Divine Liturgy with Vespers & Washing of Feet  (Biling.) 

 Літургія св. Василія Великого з Вечірнею і  

 ВЕЛИКА СЕРЕДА / HOLY WEDNESDAY, April 17th  

 Liturgy of the Presanctified Gifts / Літургія Ранішосвячених Дарів  

       7:00 p.m.       Birthday Blessings for Thomas ………………………………….………..Mom 

 ВЕЛИКИЙ ЧЕТВЕР / HOLY THURSDAY, April 18th 

       7:00 p.m       Reading of 12 Gospels of Passion /Страсти Г.Н.І.Х.  (Bilingual) 

 ВЕЛИКА П’ЯТНИЦЯ / HOLY  FRIDAY, April 19th                    

       3:00 p.m. Holy Shroud  Service /Вечірня з Виставленням Плащаниці  (Bilingual)      

       7:00 p.m       Jerusalem matins /Єрусалимська Утреня  (Bilingual)       

 ВЕЛИКА СУБОТА / HOLY SATURDAY, April 20th 

    10:00 a.m. Divine Liturgy of St. Basil with Vespers /Літургія св. Василія Великого з 
Вечірнею  (Bilingual) 

       4:30 p.m. Blessing of Easter food - Cathedral auditorium - Освяченя Пасок         

       7:00 p.m. Service  at the Grave / Надгробне (Bilingual) 

ВЕЛИКДЕНЬ / EASTER SUNDAY, April 21st:  Resurrection Matins & Easter D. Liturgy                         
 7:00 a.m.   Воскресна Утреня і Празнична Божественна Літургія    (Bilingual)  

          Освячення Пасок - Blessing of Easter food                                 

    

 



BLESSING OF WILLOW BRANCHES 

 
Priest: Let us pray to the Lord. 

All: Lord have mercy. 

Priest: Lord, our God, seated upon the Cheru-
bim, You exerted Your might and sent Your only 
begotten Son, our Lord Jesus Christ, to save the 
world through His cross, burial and resurrection. 
When He came to  Jerusalem for His volunteered 
passion, the people sitting in the darkness and 
shadow of death pointed to the Resurrection   
beforehand by taking branches of trees and 
palms, symbols of victory. Master, keep and           
preserve us, too, who in imitation of them on this 
pre-festal day take branches of trees and palms in 
our hands and like that crowd and the children 
cry out “Hosanna!” to you. May we with hymns 
and spiritual songs come to the life-giving              
Resurrection on the third day of our Lord Jesus 
Christ with whom You are blessed together with 
Your holy, good and life giving Spirit, now and 
for ever and ever. 

All: Amen 

Priest: Peace be with all! 

All: And with your spirit 

Priest: Bow your heads to the Lord. 

All: To You, O Lord 

Priest: Lord God Almighty, through your just 
servant Noah you prefigured the Church as an 
ark, through the dove that brought back an olive 
branch You foretold the descent of the all holy 
Spirit and the Hebrew children completed this 
image when they greeted You with olive and 
palm branches shouting “Hosanna!” They said: 
“Hosanna in the highest! Blessed is he who 
comes in the name of the Lord!” 
Lord Jesus Christ our God, You 
that greeted you with branches also bless + and 
sanctify these branches and palms that all who 
take them may be protected in soul and body, that 
they may help save us and become a sacramental 
sign of Your grace, that those who live where 
they are placed may  obtain Your blessings, that 
all evil power be driven out, that Your right hand  

БЛАГОСЛОВЕННЯ ГАЛУЗОК 

 
Священик: Господеві помолімся. 

Всі: Господи, помилуй. 

Священик: Господи, Боже наш, що сидиш на 
херувимах! Ти показав свою силу, пославши 
свого єдинородного Сина, Господа нашого 
Ісуса Христа, що спас світ своїм хрестом, 
погребенням і воскресінням. Коли він 
прийшов на добровільні страсті в Єрусалим, 
його воскресіння свідчив народ, що сидів у 
темряві й смертній тіні, взявши знамена 
перемоги – вітки дерев і пальмові галузки. 
Збережи та захорони, Владико, і нас що за 
їхнім прикладом у цей передсвятковий день 
тримаємо в руках гілки і вітки дерев, щоб як 
той народ і діти “Осанна” тобі співали, і ми 
також з піснями і духовними співами дійшли 
до твого життєдайного після трьох днів 
воскресіння, в тому ж Христі Ісусі, Господі 
нашім, з яким і ти благословенний твоїм 
Духом, нині і повсякчас і на віки вічні. 

Всі: Амінь. 

Священик: Мир+ Всім! 

Всі: І духові твоєму. 

Священик: Голови ваші перед Господом 
схиліть. 

Всі: Тобі Господи. 

Священик: Господи Ти 
за часів праведного і справедливого Ноя 
показав у ковчезі прообраз Церкви, звістивши 
прихід Пресвятого Духа через голуба, що 
приніс оливкову гілку. Цей прообраз 
здійснили діти юдейські і стрінули тебе з 
оливковими і пальмовими гілками, віддаючи 
тобі шану і викрикуючи: Осанна на висотах! 
Благословенний хто йде в ім’я Господнє! 
Тому ти сам, Господи Ісусе Христе, Боже наш, 
що благословив стрічний народ з квітками, 
+Благослови і освяти ці вітки й лозу, щоб усі, 
що їх приймають, з ними прийняли собі 
захорону для душі і тіла; нехай вони стануть 
ліком для нашого спасіння і тайною твоєї 
благодаті. На кожнім місці, де будуть вони 
покладені, ті, що там проживають, хай  



protect those You redeemed by Your Precious 
Blood and that all of us may cry out with one 
voice:  
“Hosanna!” Blessed is he who comes to judge in 
justice with the Father and the Holy Spirit, now 
and for ever and ever. 

All: Amen. 

Priest: By the sprinkling of this holy water these 
willow branches are blessed and sanctified in the 
name of the Father and of the Son and of the          
Holy Spirit. 

All: Amen. 

приймуть твоє благословення. Прогнавши 
звідтіль всяку ворожу силу, хай твоя десниця 
прикриє тих, що їх ти викупив своєю цінною 
кров’ю. Щоб і ми всі разом тобі заспівали:  

Осанна, Благословений, хто йде судити 
справедливо з Отцем і Святим Духом, нині і 
повсякчас і на віки вічні. 

Всі: Амінь. 

Священик: Благословляються і освячуються 
вітки й лоза оця окропленням цієї освяченої 
води: в ім’я Отця, і Сина, і Святого Духа. 

Всі: Амінь. 

2019 PASTORAL LETTER 

OF THE UKRAINIAN CATHOLIC BISHOPS OF CANADA 

ON THE OCCASION 

OF THE FEAST OF THE RESURRECTION OF OUR LORD 

 
To the Very Reverend Clergy, Monastics and Religious Sisters and Brothers, Seminarians and Laity of the 

Ukrainian Catholic Church in Canada: 

 

Christ is Risen!   Indeed He is Risen! 

 

Dear Brothers and Sisters in Christ, 

One day during this past month of March, many of us opened the newspaper and saw a disturbing headline: 

“City of Montreal to pull Crucifix from Council Chamber!” The article was distributed by the official agency, 

The Canadian Press, and as such was seen across Canada. The article explained that the city council had 

decided that after 80 years, it was no longer desirable to have the crucifix hang in the chambers of the city 

hall. This, the article pointed out, was part of the movement of secularism in the province of Quebec. 

This news item was disturbing on its own, but its impact was particularly felt as it came during the time of 

the Lenten Fast, when Christians around the world were preparing themselves to mark the crucifixion, 

death, burial and resurrection of Our Lord and Saviour Jesus Christ. Even though most city halls across        

Canada do not have a crucifix hanging on the wall, and likely never did, there was a certain comfort for 

Christians to know that in a province that had such a strong Catholic history, the respect and tradition of 

this important symbol of faith was still found in the heart of city life. 

The crucifix, even in its simplest form, speaks eloquently of the great gift of Jesus, the Son of God for all 

humanity. It relays this message of salvation when it is worn around the neck. It relays this same message 

of salvation when it stands on the top of a church dome. It speaks not only of suffering and death, but at 

the same time of resurrection and eternal life. 

In our churches we find a special place for the cross of Christ especially on Good Friday, near the symbolic 

grave that is set up in the heart of the church. The cross stands over the grave of Jesus and reminds us of 

his great sufferings.  

On Easter Sunday morning we again find the empty cross in the heart of the church, as we celebrate the 

resurrection of Christ. It tells us not only of the triumph of Jesus over suffering and death, but of his glorious 



rising from the dead.  And most importantly it reminds us of the Good News that we too are challenged to 

suffer and die with Jesus, so that we too will rise to eternal life after our death and burial. 

Dear Brothers and Sisters in Christ, 

The decision to have a crucifix in public places of our communities may not be a decision that will be up to 

us to make.  However, each of us can make the decision to have a crucifix hang on the walls of our homes.  

When people walk into our houses, what kind of homes do they find? What does the interior appearance of 

our homes say about the people who live there? They may see how well our homes are decorated and ar-

ranged, and compliment us on our taste.  Or they may see dusty cupboards and dirty dishes, causing them 

to think poorly of our personal hygiene. But when people walk into our homes can they tell that they are in 

the home of a believer in Jesus Christ? Do they feel a sense of religious faith when they enter our homes, by 

the appearance of a crucifix, or holy icons, or other religious symbols? 

As we prepare for these important days of Good Friday, Holy Saturday and Easter Sunday, let us not get 

caught up only in the decorations associated with these days, that include various figures of the holy cross. 

Rather, let us make sure we use the holy cross and other religious figures as symbols of our faith in Jesus 

Christ. 

Strengthened by the cross of Jesus and his life-giving resurrection, we send these Paschal greetings to all 

our faithful in Canada, in Ukraine and throughout the world. We send these Paschal greetings to the sick 

and the elderly. We send these Paschal greetings to the marginalized and the forgotten. We send these 

Paschal greetings to those struggling with their faith, those living in doubt and fear. Live in hope, do not be 

afraid, for Christ is Risen! 

Come all you faithful, and let us bow to the holy resurrection of Christ, since through the cross, joy has 

come to all the world. Ever praising the Lord, let us extol his resurrection, since He, having endured the 

crucifixion, has destroyed Death by his death! [Paschal Matins] 

Christ is Risen!    Indeed He is Risen! 

Sincerely Yours in Christ, 

+ Lawrence Huculak, OSBM, Metropolitan Archbishop of Winnipeg 

+ David Motiuk, Eparchial Bishop of Edmonton 

+ Stephen Chmilar, Eparchial Bishop of Toronto 

+ Ken Nowakowski, Eparchial Bishop of New Westminster 

+ Bryan Bayda, CSsR, Eparchial Bishop of Saskatoon 

+ Michael Wiwchar, CSsR, Bishop Emeritus of Saskatoon 

+ Severian Yakymyshyn, OSBM, Bishop Emeritus of New Westminster 

 
24/31 March 2019, Third Sunday of Great Lent: The Veneration of the Cross 

Pontifical Collection of Good Friday on April 19, 2019 for the benefit of the Holy Land  

The Pontifical Collection for the benefit of the Holy Places is scheduled this year on Good Friday April 19, 
2019. Each year on Good Friday, our parish is called to support Christians in the Holy Land. Many Chris-
tians in the Holy Land depend on the collection for their lives.  

As a Pontifical collection requested by Pope Francis, the annual Good Friday Collection helps to maintain 
not only the Holy Places above all, but also the pastoral, welfare, educational and social works that the 
Church carries out to the benefit of the Christian brothers and sisters and the local population.  

With gratitude, 
Father Gilles Bourdeau, OFM , Commissary of the Holy Land in Canada 



Your Return Gift  to God :  
     Last  Sunday & Feast Days Collection  .....................................….......................    $   1225.00 
      Open Collection ……………………….……….....……...………..........................  $     133.50 

Automatic Debits ………………………………………………………………….. $       95.00  
     Vigil Lights …………………………………...…………………............................ $       38.00 

Meetings & Events - Сходини та Події 

Apr  14 (Sun)  Palm Sunday 

Apr  19 (Fri) Good Friday 

Apr  21 (Sun) RESURRECTION OF JESUS CHRIST / ВОСКРЕСІННЯ ХРИСТОВЕ  (Gregorian С.) 

Apr  24 (Wed) Parish Council Meeting at 7:00p.m. 

Apr  28 (Sun) Thomas Sunday ( Gregorian Calendar) 

Apr  28 (Sun) RESURRECTION OF JESUS CHRIST / ВОСКРЕСІННЯ ХРИСТОВЕ  (Julian Calendar) 

May    4 (Sat) First Confession/Перша Cповідь 

May    5 (Sun)  First Holy Communion / Перше Урочисте Святе Причастя  

May    5 (Sun)  St. George’s Praznyk & Spilne Sviachene 

May  25  (Sat) Sacred Sound Concert 

Jun      2 (Sun) UCWLC Appreciation Meeting  after Divine Liturgy 

Jun      8 (Sat) Divine Liturgy –Sorokousty (5) 

Jun      9 (Sun) PENTECOST / ЗІСЛАННЯ СВЯТОГО ДУХА 

Jun      9 (Sun) UCBC Bishop Roborecki Tag Day at Cathedral 

Jun    16 (Sun) Cemetery service at Woodlawn cemetery at 3:30p.m.- NOTE THE CHANGE IN DATE  &  TIME 

Jun    11 - 14 Clergy Retreat 

Jun    13  (Thu) Steak Night - Gordie Howe Center 

Jun   23  (Sun) Cemetery service at Hillcrest cemetery at 3:30p.m. - NOTE THE CHANGE IN DATE  &  TIME 

Jul    28  (Sun) UCBC Bishop Roborecki Branch - St. Volodymyr Praznyk at Park 

Sep   22 (Sun) Parish Fall Supper 

Oct   26-27 UCWLC, UCBC, UCY  37th  Eparchial Convention 

ST.GEORGE’S UKRAINIAN SENIOR                 
RESIDENCE  is having available 

 

Готуємося до співу на Юліянські Великодні свята  

(26, 27, 28 квітня)   
Просимо всіх охочих хористів прийти на репетиції в 

зазначені дні. Репетиції відбудуться у музею на Авеню М. 

 середа, 17 квітня -Tues, April. 17th, 7:15 pm. 

 вівторок, 23 квітня - Tues, April 23rd, 7:15 pm. 

We invite all those who love to sing (Ukrainian) to two rehearsals in 

preparation for Julian Calendar Easter observances on April 26, 27, 28.   

The rehearsals will take place at Musee Ukraina Museum on Ave. M. 

Choral Team: Nadia Prokopchuk, Nissa Baran, Andrea Karnaukh  

PARISH COUNCIL MEETING 
Wednesday, April 24, 2019 

7:00p.m. at Cathedral Auditorium 



                     Vigil at the Holy Shroud 

                     Нічне Бдіння 

                                An invitation is extended to all             
                  parishioners to participate  with 
their families in the Vigil at the Holy Shroud on  
April 19th & 20th: 

Good Friday:       4:00pm - 12:00 midnight 

Holy Saturday:   12 midnight -10am;  11:00am - 4:00pm 

A poster with the schedule is located at the     
entrance of the church. Please take this                    
opportunity to put your name in for one of the 
time slots to ensure that we have someone in 
attendance throughout the Vigil.

HOLY WEEK SERVICES  

Please come to church for Holy Week 

services. They are being celebrated for 

you. Remember that there are some of 

your fellow parishioners who would 

love to come to church this week, but are unable to. 

Be grateful to God that you are still able to come to 

church. During Holy Week we reflect on the meaning 

of the great truth that sheds light on everything we 

believe in as Christians, the death of Jesus Our Lord 

and His resurrection from the dead. May your             

participation in the rites of Holy Week enrich your 

understanding of this truth and give you the                

profound joy that such understanding brings.  

 St. George’s Praznyk 

     & Spilne Sviachene 
        

 

Let’s Celebrate Together! 
           Tickets 
Office   306 664 3459 
Bernie   306 382 1647 
Gladys  306 382 7657 

Unique Fundraising Event 
 “COME TO ME ALL” 

 Thursday, May 2nd at 6.30 pm 

Presented by the Social and Justice Committee of the Ukraini-
an Catholic Cathedral of St. George responsible for the Coop-
eration with  Ukraine and Youth from Ukraine in support of 
the Holy Mother Church in the city of Sambir, Ukraine.  

You are invited to an amazing FASHION SHOW 

With the imagination pondering… 
Despite life obstacles EVERYONE is called to              

encounter Christ! The dream of many Ukrainians 

who heartily wish to worship God in His temple  

Link to Promo Video “With and To Christ!”»» 

https://www.facebook.com/viktoria.marko.96/

videos/2386380554719925 
- A FASHION SHOW with young models you may recognize 

- A short  VIDEO explaining the need to fundraise 
- A PRESENTATION OF THE UKRAINIAN PARISH COMMUNITY 

Church Auditorium of St. George’s Cathedral  
Please RSVP to vitamarko77@gmail.com or call 306-

914-0355 (Viktoriia Marko) by MONDAY, APRIL 29. 

Please see poster for more information. 

      Veneration of the Vatican-authorized Replica of the  

                            Shroud of Turin 

On Great and Holy Friday, 19 April 2019, the Vatican-authorized replica                                                                                              of 

the Shroud of Turin will be available for veneration at the Shrine of the                                                                                                       

Venerable Nun Martyrs Olympia and Laurentia,  215 Avenue M South, Saskatoon, Saskatchewan.    

Exposition of the Holy Shroud (Plashchenytsya) Service will begin at 11:00 AM followed by vigil.  

Please, come and contemplate this icon of love —the Holy Shroud, which is known as the burial linen of Christ.  As Pope 

Benedict  said: "The Shroud is an icon written in blood; the blood of man who has been whipped, crowned with 

thorns, crucified and wounded in the right side...the blood speaks of His life. Each trace of blood speaks of love 

and of life ... we can see it, hear it, in the silence of Easter Saturday." 

https://www.facebook.com/viktoria.marko.96/videos/2386380554719925/
https://www.facebook.com/viktoria.marko.96/videos/2386380554719925/
https://www.facebook.com/viktoria.marko.96/videos/2386380554719925/
mailto:vitamarko77@gmail.com

